
*ATTENTION, CERTAINS DE NOS PLATS ONT DES TRACES D’ARACHIDES OU EN CONTIENNENT.  BEWARE, PEANUTS ARE USED IN SOME OF OUR SPECIALITIES.

Soupe au cari rouge et lait de coco avec poulet, laitue et vermicelles de riz.
Red curry soup with coconut milk, chicken, lettuce and rice vermicelli.

Délicieux bouillon parfumé avec poulet et fine tranche de citron et d’oignons.
Delicious chicken broth with chicken and thin slices of lemon and onion.

Soupe pimentée de fruits de mer à la pâte de basilic (pétoncles, crevette et 
calmars), pousses de bambou, céleris, ananas et poivrons vert et rouge. (Format repas vermicelles incl.)
Hot and sour combination of seafood soup with basil paste (scallops, shrimps and 
calamari), bamboo shoots, celery, pineapple, red and green bell peppers. (Vermicelli meal format incl.)

Soupe pimentée à la pâte de basilic. Choix de crevette ou poulet, pousse de 
bambou, céleris, ananas et poivrons vert et rouge. (Format repas vermicelles inclus) 
Hot and sour combination soup with basil paste. Choice of shrimp or chicken, 
bamboo shoots, celery, pineapple, red and green bell peppers. (Vermicelli meal format incl.)

Wontons farcis de porc et crevettes dans un bouillon de poulet.
Wontons filled with pork and shrimp in a chicken broth.

Porc, oignons, carottes et pomme de terre chinoise.
Pork, onions, carrots and chinese potato. 

Vermicelles, crevettes, poulet et laitue enroulés dans une feuille de riz.
(servi avec une sauce aux arachides)
Vermicelli, shrimp, chicken and lettuce wrapped in rice paper. 
(served with peanut sauce)

Mélange de nouilles frites, laitue, fèves germées, oignons, poivrons vert et rouge 
dans une sauce épicée au porc. 
Mix of fried noodles, lettuce, bean sprout, onions, green and red bell peppers in a 
spicy base pork sauce.

Wontons farcis de porc et crevettes, frits à la perfection et servis avec
sauce aigre-douce.
Wontons stu�ed with pork and shrimp, fried to perfection and served
with sweet and sour sauce.

Papaye verte, carottes râpées tomates cerises, le tout aromatisé de sauce poisson,
d’ail, d’arachides et de jus de lime.
Green papaya, grated carrots, cherry tomatoes, all flavored with fish sauce,
garlic, peanuts and lime juice.

Mangue verte avec sauce poisson, ail, crevettes fraîches et lanières de poulet.
Green mango with fish sauce, garlic, fresh shrimps and chicken strips.

Wontons au porc et crevettes dans une sauce onctueuse aux arachides.
Pork and shrimps wontons in a creamy peanut sauce. 

Pain baguette frit, garni de porc et crevettes.
Fried baguette bread, topped with pork and shrimps.
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Soupes et Entrées
SOUPS AND APPETIZERS



*ATTENTION, CERTAINS DE NOS PLATS ONT DES TRACES D’ARACHIDES OU EN CONTIENNENT.  BEWARE, PEANUTS ARE USED IN SOME OF OUR SPECIALITIES.

Plat de vermicelles avec choix de deux viandes (bœuf, crevettes ou poulet) 
sautées avec oignons, laitue, émincé de concombres et carottes.
Accompagné de deux rouleaux impériaux, servi avec une sauce maison. 
Vermicelli platter with two choices of meat (beef, shrimp or chicken) sautéed with 
onions, lettuce, minced cucumbers and carrots.
With two imperial rolls, served with homemade sauce. 

Brocolis, carottes, choux-fleurs, choux-verts, choux chinois, bok choys et 
champignons sautés dans une sauce maison à base d’huitres. 
Servi sur un nid de nouilles frites. 
Broccoli, carrots, cauliflower, green cabbage, chinese cabbage, bok choys and 
mushrooms sautéed in a homemade oyster sauce. 
Served on a nest of fried noodles.

Brocolis, carottes, choux-fleurs, choux-verts, choux chinois, bok choys et 
champignons sautés dans une sauce maison à base d’huitres. 
Servi sur des nouilles aux oeufs.
Broccoli, carrots, cauliflower, green cabbage, chinese cabbage, bok choys and 
mushrooms sautéed in a homemade oyster sauce. 
Served on egg noodles.

Vermicelles de riz sautés avec poulet et crevettes, fèves germées, oignons verts, 
œuf et arachides dans une sauce soya. 
Rice vermicelli sautéed with chicken and shrimps, bean sprouts, green onions, 
egg and ground peanuts in a soya sauce.

Larges nouilles au riz sautées avec un choix de boeuf ou de poulet, fèves germées, 
oignons verts, oeuf dans une sauce soya noire. 
Large rice noodles sautéed with a choice of beef or chicken, bean sprouts, green 
onions, egg in black soy sauce.

Choix de bœuf ou de poulet sauté avec oignons, servi dans un bol de vermicelles, 
laitue, émincé de concombres et de carottes avec un rouleau impérial.
Servi avec une sauce maison. 
Choice of beef or chicken sautéed with onions, served in a vermicelli bowl, lettuce, 
minced cucumbers and carrots with one imperial roll.
Served with homemade sauce. 
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CHOIX VIANDES (2) | CHOICE MEAT (2)

TOFU | TOFU

POULET | CHICKEN
BOEUF | BEEF     

CREVETTES | SHRIMPS
TOFU | TOFU     

POULET | CHICKEN
BOEUF | BEEF     

CREVETTES | SHRIMPS
TOFU | TOFU     

24
24
23

30

29

31
33
33
30

31
33
33
30
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RIZ BLANC À LA VAPEUR | STEAMED WHITE RICE

VERMICELLES À LA VAPEUR | STEAMED VERMICELLI

SAUCE D’ACCOMPAGNEMENT |  ACCOMPANYING SAUCE

LÉGUMES MARINÉS | PICKLED VEGETABLES

ÉPINARDS FRITS | FRIED SPINACH

LÉGUMES ASSORTIS | EXTRA VEGETABLES
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SAUTÉED

*ATTENTION, CERTAINS DE NOS PLATS ONT DES TRACES D’ARACHIDES OU EN CONTIENNENT.  BEWARE, PEANUTS ARE USED IN SOME OF OUR SPECIALITIES.

Sauté de brocolis et carottes dans une sauce maison à base d’huitres.
Sautéed broccoli and carrots in a homemade oyster sauce.

SERVI AVEC DU RIZ À LA VAPEUR SERVED WITH STEAMED RICE

REMPLACEMENT VERMICELLES | VERMICELLIS  2$ 

Sauté de gingembre, oignons, carottes, poivrons vert et rouge dans une sauce 
maison à base d’huitres. 
Sautéed ginger, onions, carrots, green and red peppers
in a homemade oyster sauce.

Sauté de champignons, poivrons rouges et oignons dans une sauce maison à
base d’huitres.
Sautéed mushrooms, red peppers and onions in a homemade oyster sauce.

Brocolis, carottes, choux-fleurs, choux-verts, choux chinois, bok choys et 
champignons sautés dans une sauce maison à base d’huitres. 
Broccoli, carrots, cauliflower, green cabbage, chinese cabbage, bok choys and 
mushrooms sautéed in a homemade oyster sauce. 

Sauté avec choux chinois, choux vert, carottes et céleris dans une sauce de cari 
rouge à la citronnelle et lait de coco.
Sautéed with chinese cabbage, green cabbage, carrots and celery in a red curry 
sauce with lemongrass and coconut milk.

Sauté d’oignons, poivrons vert et rouge avec tranches de citron. 
Servi dans une sauce maison à base d’huitres.
Sautéed onions, green and red peppers with lemon slices. 
Served in a homemade oyster sauce.

Sauté avec champignons dans une sauce aux arachides.
Accompagné d’épinards croustillants.
Mushrooms sautéed in a peanut sauce served with crispy spinach.

Dans une sauce aigre-douce avec ananas et poivrons rouges.
In a sweet and sour with pineapple and red bell peppers.

Sauté de pois sucrés, poivrons rouges, champignons, pousses de bambou, calmars, 
crevettes, pétoncles et moules. Servi dans une sauce maison à base d’huitres. 
Sautéed sweet peas, red peppers, mushrooms, bamboo shoots, squid, shrimp, 
scallops and mussels. Served in a homemade oyster sauce.

Sauté d’oignons, carottes, poivrons vert et rouge dans une sauce de cari rouge à 
la citronnelle et lait de coco. 
Sautéed onions, carrots, green and red peppers in a red curry sauce with lemon 
grass and coconut milk.

Sauté d’oignons, zucchinis, pousses de bambou, poivrons vert et rouge dans une 
sauce de lait de coco et poudre de cari.
Sautéed onions, zucchini, bamboo shoots, green and red peppers in an sauce of 
coconut milk and curry powder.

Sauté avec ananas, zucchinis, oignons, poivrons vert et rouge dans une sauce 
aigre-douce. 
Pineapple, zucchini, onions, red and green bell peppers sautéed in a sweet and 
sour sauce.

Riz frit avec œufs, 5 crevettes et jambon. 
Fried rice with eggs, ham and 5 shrimps.

Riz frit au poulet, 5 crevettes, œufs, poivrons vert et rouges et oignons.
Fried rice with chicken, eggs, 5 shrimps with green and red bell peppers, onions.
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Sautés



     

PEPSI | 7UP | THÉ GLACÉ
PEPSI | 7UP | ICED TEA  

 
JUS DE POMMES | JUS D’ORANGE

APPLE JUICE | ORANGE JUICE

EAU PERRIER
PERRIER WATER

CAFÉ 
COFFE

SOUPE WONTON OU 
ROULEAU IMPÉRIAL
Wonton soup or one imperial roll

GÉNÉRAL TAO
SERVI AVEC DU RIZ À LA VAPEUR, BREUVAGE INCLUS (jus)
Served with steamed rice and beverage (jus)

BEWARE, PEANUTS ARE USED IN SOME OF OUR SPECIALITIES.

 

 

3$

2$

3$

2$

17

10 ANS ET MOINS | 10 YEARS AND UNDEREnfants Breuvages
KIDS DRINKS

POUR 2 PERSONNES | SERVES 2
POUR 3 PERSONNES | SERVES 3JARDIN EXOTIQUE

(6) POULET | CHICKEN
(6) BOEUF | BEEF     

(8) CREVETTES | SHRIMPS

Entrée

Repas

Inclus

9$

11$

13$

Extra 2$ Extra

82$

123$

*ATTENTION, CERTAINS DE NOS PLATS ONT DES TRACES D’ARACHIDES OU EN CONTIENNENT.  BEWARE, PEANUTS ARE USED IN SOME OF OUR SPECIALITIES.

(2)SOUPES AUX CHOIX*sauf #3

(2) CHOICES OF SOUP *except #3

SAUCES (3)

ÉPICÉE, GINGEMBRE et ARACHIDES
SPICY, GINGER and PEANUTS

PETITES
BROCHETTES
SMALL SKEWERS

SERVI SUR UNE ASSIETTE TOURNANTE avec petit poêle au milieu
SERVED IN PLATE with small oven in middle

Comprend brochettes de poulet (6), boeuf (6), crevette (8) et rouleaux impériaux (4)
Comes with chicken skewers (6), beef skewers (6), shrimps (8) and imperial rolls (4)

LÉGUMES MARINÉS & RIZ À LA VAPEUR
PICKLED VEGETABLES & STEAMED RICE

CAFÉ, THÉ
COFFEE, TEA

VÉGÉTARIEN | VEGETARIAN ÉPICÉ | SPICY MOINS ÉPICÉ | LESS SPICY PEUT CONTENIR DES ARACHIDES | MAY CONTAIN PEANUTS

Table d’hôtes



BEIGNETS FRITS (2)
FRIED DONUTS (2)

Servi avec crème glacée, coulis aux choix et petits fruits du moment.
Served with ice cream, choice of coulis and berries of the moment.

ANANAS | PINAPPLE 10$

10$

10$

14$

4$

BEIGNETS FRITS (2)
FRIED DONUTS (2) POMMES | APPLES

BEIGNETS FRITS (2)
FRIED DONUTS (2) BANANES | BANANAS

Desserts

Riz collant, lait de coco et mangues.
Sticky rice, coconut milk and mangoes.

RIZ COLLANT À LA MANGUE
MANGO STICKY RICE

Choix parmi deux saveurs.
Choice from two flavours.

CRÈME GLACÉE
ICE CREAM


